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Williams Sonoma
Wireless Remote Roasting Thermometer

Model # ET-711

Receiver

A1: Probe 1 HI target temperature (in FOOD mode) or upper temperature limit (in
BARBECUE mode)

A2: Probe 2 HI upper temperature limit (in BARBECUE mode) or HI target temperature (in
FOOD mode)

A3: Probe 2 LO lower temperature limit (BARBECUE mode)

A4: Power (hold 3 seconds) / RESYNC (quickly press twice in a row) button

A5: SET button

A6: Probe 1 FOOD or BARBECUE mode

A7: Probe 1 temperature

A8: Low battery indication for receiver

A9: Probe 2 FOOD or BARBECUE mode

A10: Probe 2 temperature

A11 Press O and %€ °C/°F buttons simultaneously to turn the alert on or off
A12: Backlight button or °C/°F (hold 3 seconds)

A13: Adjustment knob (+ or -)

A14: Back clamp

A15: Magnet

A16: Hanging hole

A17: Battery cover
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Transmitter

B1: Input for temperature probe 2 jack

B2: Probe 1 temperature

B3: Transmission symbol

B4: Low battery indication for transmitter

B5: Probe 2 temperature B10

B6: Power ON/OFF button

B7: °C/°F button

B8: Input for temperature probe 1 jack Bl
B9: Battery cover
B10: Probe jack
B11: Probe

e Measuring range: -58 to +572°F / -50 to +300°C
® Resolution: 1°F/1°C

® Transmission frequency: 915 MHz

® Transmission distance: 300 ft/ 91 m line of sight
© Temperature optional in °C or °F

® Low battery indication

* 1 Barbecue probe clip

© Power Supply: 4 x AAA size 1.5V batteries




Initial operation

 Plug the probes into the transmitter

© Open the battery compartment on the back of the transmitter.

* Open the battery compartment on the back of the receiver.

 Insert two AAA batteries in the receiver. Make sure the polarity is correct. The unit will
alert you with a beep and all LCD segments will be displayed for a short moment.

© The temperature display for probe 1 and 2 “ - -” is flashing.

* Now insert two AAA batteries in the transmitter. Make sure the polarity is correct. All LCD
segments will be displayed briefly.

* The temperature for probe 1 or 2 will now appear on the transmitter display and in a few
seconds will appear on the receiver display and alert you with a beep.

o Close the battery compartments of the receiver and the transmitter.

© You can also operate the device with only one probe, “- - -" appears in the display of the
unused probe.

Search for the transmitter

The transmitter updates the receiver when the probe temperature changes by 1°F / 1°C For
every 30 seconds with changes below 1°F / 1°C.

© |f the transmission fails for 1 minute the unit will beep every 4 seconds and “- - -” appears
on the display of the receiver for probes 1 and 2.

© Press any key to terminate the alert sound.

o |f the signal is lost (- - -” flashes on the display of the receiver) for 8 minutes or more,
move the receiver close to the transmitter and quickly press the ON/OFF © button of the
receiver twice to re-enter pairing mode. The probe temperature should reappear on the
receiver display within a few seconds.

Normal Operation

o Press and hold the ONOFF O button of the transmitter for 3 seconds.

o Press and hold the ON/OFF O button of the receiver for 3 seconds.

* You can press the ON/OFF O button quickly to test the transmitter and receiver are
synced up. The receiver will emit a BEEP when it receives the signal.

© The temperature reference can be switched between °C and °F, by pressing the °C/°F
button.

© When the probes are not inserted, the temperature is displayed as “ - -”.

o After inserting the probes, the actual temperatures of the probes are displayed. When the
temperature is above 572 °F /300 °C, “HHH” is displayed. When the temperature is below
-58 °F /-50 °C, “LLL" is displayed.

IMPORTANT: To increase the life of the batteries, switch off the unit after each use please.

Setting the alert temperatures

All off your settings are made with the SET button and the adjustment knob. Turning the
knob counter clockwise lowers the temperature and clockwise raises it. This is what can be
selected:

Probe 1 or Probe 2

Food or Barbecue Mode

High Temperature Alert

Low Temperature Alert for Barbecue only

Probe ==p Mode == Upper limit temperature == Lower limit temperature == Exit setting

* The two stainless steel probes can be used to monitor: 1 for Food and 1 for Barbecue OR
2 for Food and 2 Barbecue.

© Press and hold the SET button 3 seconds to start the set mode. Probe 1 starts flashing.
Turn the knob to switch between probe 1 and probe 2. Press the SET button to select
probe.

* “Food” or “Barbecue” will flash. Turn the knob to switch between Food or Barbecue.
Press the SET button to select mode.

© The High temperature alert will flash. Turn the knob to raise or lower the temperature.
Press SET button to select.

If in Barbecue mode the Low temperature alert will flash. Turn the knob to raise or lower the
temperature. Press SET button to select.

« In the SET mode if the knob is not turned or the SET button is not pressed for 15 seconds
the unit exits the SET mode.

Inserting the probes

« Insert the probe into the center of meat. It should not touch bones or cartilage and it
should not protrude through the meat. The probe should remain in the meat throughout the
cooking process.

 Clip the Barbecue probe to grill rack away from the center of the grill rack.

© Run the cables to the outside. Be careful with sharp-edged frames and hinges.

Temperature alert

o At the factory, the unit is set with the alert temperature ON.

o Press () and ¢ °C/°F buttons at same time to tum off the alert function. The symbol 2
will disappear from the display. To turn on the temperature alert press ¢ and % °C/°F
buttons again at same time.

Pre-alert
 The unit will alert you as your food is almost done. When the internal food temperature is




within 9°F / 5°C  of your set temperature it will beep 3 times per second and the display will
flash.
 Press any button to stop the beeping.

Hi-alert

© The unit will alert you when your food is done. When the internal food temperature is at or
above your set temperature it will beep 4 times per second and the display will flash.
 Press any button to stop the alert sound. The display will continue to flash.

BARBECUE mode

* When the barbecue temperature is at or above your set temperature it will beep 2 times
per second and the display will flash.

* When the barbecue temperature is at or below your set temperature it will beep 1 time per
second and the display will flash.

 Press any button to stop the alert sound. The display will continue to flash until the
temperature is within the alert limits.

o Wear heat-resistant protective gloves when touching the probe during or after cooking.
* Do not use the unit in the microwave.

* Be careful when handling the sharp probes.

* Keep these units and the batteries out of reach of children.

* Batteries must not be thrown into a fire, short-circuited, taken apart or recharged. Risk of
explosion!

 Low batteries should be changed as soon as possible to prevent damage caused by
leaking. Never use a combination of old and new batteries together or batteries of different
types.

© Wear chemical-resistant protective gloves and safety glasses when handling leaking
batteries.

* Do not expose the receiver and transmitter to extreme temperatures, vibrations or shocks.
Only the probe and the cable are heat resistant up to 572 °F / 300°C. Never hold the probe
directly over a fire.

© The housing and probes can be wiped with a damp cloth.

© Do not immerse the probe and the cable in water. Water can penetrate and cause
malfunction. Not suitable for dishwasher.

© The receiver is not splash proof. Do not use it in the rain.

© The transmitter is splash proof, but not watertight. Do not immerse in water.

Battery replacement

o Change the batteries when the battery symbol appears on the display.

 Open the battery compartments on the back of both units and insert two AAA 1.5V
batteries in each one. Make sure the polarities are correct. Close the battery compartments
again.

INFORMATION TO USER

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.




Thermomeétre de cuisson a distance sans fil
- Williams Sonoma

Modele # ET-711

Récepteur

A1 : Sonde 1 - HI - Température ciblée (en mode ALIMENTS) ou limite supérieure de
température (en mode BARBECUE)

A2 : Sonde 2 HI - Limite supérieure de température (en mode BARBECUE) ou HI
-température ciblée (en mode ALIMENTS)

A3 : Sonde 2 - LO - Limite inférieure de température (en mode BARBECUE)

A4 : Bouton d'alimentation (maintenir enfoncé pendant 3 secondes) / Bouton RESYNC
(appuyer rapidement deux fois de suite)

A5 : Bouton SET

A6 : Sonde 1 - Mode ALIMENTS ou BARBECUE

A7 : Sonde 1 - Température

A8 : Indicateur de pile faible - récepteur

A9 : Sonde 2 - Mode ALIMENTS ou BARBECUE

A10: Sonde 2 - Température

A11: Enfoncez simultanément les boutons ¢ et °C/°F ¢ pour activer ou désactiver l'alerte
A12 : Bouton de rétro-éclairage ou °C/°F (maintenir 3 secondes)

A13 : Bouton de réglage (+ ou -)

A14: Pince arriere

A15: Aimant

A16 : Orifice de suspension

A17 : Couvercle de compartiment pour piles
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Emetteur

B1 : Entrée pour fiche de sonde de température 2

B2 : Sonde 1- Température

B3 : Symbole de transmission

B4 : Indicateur de pile faible - Emetteur

B5 : Sonde 2 - Température B10

B6 : Bouton d'alimentation - Marche/Arrét (ON/OFF)

B7 : Bouton °C/°F

B8 : Entrée pour fiche de sonde de température 1 Bl
B9 : Couvercle de compartiment pour piles
B10: Fiche de sonde
B11: Sonde

—

Caractéristiques

Plage de mesure : -58 to +572°F /-50 to +300°C
Résolution : 1°F / 1°C

Fréquence d'émission : 915 MHz

Distance de transmission : Ligne de vision de 300 pi/91 m
Température au choix en °C ou °F

Indicateur de pile faible

1 Pince pour sonde de barbecue

Alimentation électrique : 4 x piles "AAA" de 1,5 volts




Mise en service

® Branchez les sondes dans le transmetteur.
® Quvrez le compartiment pour piles a l'arriére de I'émetteur.
® Quvrez le compartiment pour piles a l'arriére du récepteur.
o Insérez deux piles "AAA" dans le récepteur. Assurez-vous que la polarité est
appropriée. L'appareil vous avertit par un bip sonore et tous les segments de
I'écran a cristaux liquides ACL s'affichent pendant un court instant.
o L'affichage de la température pour les sondes 1 et2 " - - - - " clignote.
® |nsérez maintenant deux piles "AAA" dans I'émetteur. Assurez-vous que la polarité est
appropriée. Tous les segments de |'écran & cristaux liquides ACL s'affichent briévement.
o La température de la sonde 1 ou 2 apparait maintenant sur I'affichage de I'émetteur et en
quelques secondes, elle apparait sur I'affichage du récepteur et vous alerte par un bip.
o Fermez les compartiments pour piles du récepteur et de 'émetteur.
 Vous pouvez également utiliser I'appareil avec une seule sonde, " - - " apparait sur
I'affichage de la sonde inutilisée..

Recherche de I'émetteur

L'émetteur met a jour le récepteur, lorsque la température de la sonde change de 1°F / 1°C
ou toutes les 30 secondes avec des changements inférieurs a 1°F / 1°C.

 Sila transmission échoue pendant 1 minute, I'appareil émet un bip toutes les 4 secondes
et" - - -" apparait sur I'écran du récepteur pour les sondes 1 et 2.

o Enfoncez n'importe quel bouton pour mettre fin au son de l'alerte.

 Sile signal est perdu (" - -" clignote sur I'écran du récepteur) pendant 8 minutes ou plus,
rapprochez le récepteur de I'émetteur et enfoncez rapidement deux fois sur le bouton
Marche/Arrét ON/OFF © du récepteur pour revenir en mode de couplage. La température
de la sonde devrait réapparaitre sur I'écran du récepteur en quelques secondes.

Fonctionnement normal

 Enfoncez le bouton Marche/Arrét ON/OFF O de I'émetteur et maintenez-le ainsi pendant
3 secondes.

o Enfoncez le bouton Marche/Arrét ON/OFF () du récepteur et maintenez-le ainsi pendant
3 secondes.

* Vous pouvez enfoncer le bouton Marche/Arrét ON/OFF (O rapidement pour tester et vous
assurez que I'émetteur et le récepteur sont synchronisés. Le récepteur émet un BIP lorsqu'il
recoit le signal.

e La référence de température peut étre commutée entre °C et °F, en enfoncant le bouton
°C/°F.

e Lorsque les sondes ne sont pas insérées, la température s'affiche comme suit : " - - -".

o Aprés linsertion des sondes, les températures réelles des sondes sont affichées. Lorsque
la température est supérieure a 572 °F / 300 °C, I'affichage indique "HHH". Lorsque la
température est inférieure a -58 °F / -50 °C, I'affichage indique "LLL".

IMPORTANT : Pour augmenter la durée utile des piles, veuillez éteindre I'appareil aprés
chaque utilisation.

Réglage des températures d'alerte

Tous vos réglages s'effectuent a I'aide du bouton SET et du bouton de contrdle de réglage.
Tournez le bouton de réglage dans le sens contraire des aiguilles d'une montre pour
abaisser la température et dans le sens des aiguilles d'une montre pour I'élever. Voici ce qui
peut étre sélectionné :

Sonde 1 ou sonde 2

Mode Aliments ou Barbecue

Alerte de température élevée

Alerte de basse température pour barbecue seulement

Sonde == Mode == Limite supérieure de température == Limite inférieure de
température ==» Réglage de sortie

 Les deux sondes en acier inoxydable peuvent étre utilisées pour surveiller : 1 pour
Aliments et 1 pour Barbecue OU 2 pour Aliments et 2 pour Barbecue.

 Enfoncez le bouton SET et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour mettre en
marche le mode de réglage. La sonde 1 commence a clignoter. Tournez le bouton de
réglage pour commuter de la sonde 1 ala sonde 2. Enfoncez le bouton SET pour
sélectionner la sonde.

* "Food" (Aliments) ou "Barbecue” clignoteront. Tournez le bouton de réglage pour
commuter entre "Food" (Aliments) ou "Barbecue". Enfoncez le bouton SET pour
sélectionner le mode.

 L'alerte de température élevée clignotera. Tournez le bouton de réglage pour élever ou
abaisser la température. Enfoncez le bouton SET pour sélectionner.

Si en mode Barbecue, la température d'alerte de basse température clignotera.

© Tournez le bouton pour élever ou abaisser la température. Enfoncez le bouton SET pour
sélectionner.

* Enmode SET, si vous ne tournez pas le bouton de réglage ou si vous n'enfoncez pas le
bouton SET pendant 15 secondes, I'appareil quittera le mode SET.

Insertion des sondes

® Insérez la sonde au centre de la viande. Celle-ci ne doit pas toucher les os ni le cartilage
et ne doit pas dépasser a travers la viande. La sonde doit rester dans la viande pendant
toute la durée de la cuisson.

* Fixez la sonde du barbecue a la grille de cuisson, loin de la partie centrale.

o Faites passer les cables vers l'extérieur. Faites attention aux structures et charnieres
comportant des rebords coupants.

Alerte de température

o Al'usine, I'appareil est réglé avec une alerte de température activée.
e Enfoncez simultanément les boutons ¢ et °C/°F % pour désactiver la fonction d'alerte.
Le symbole £\ disparaitra de I'écran d’affichage. Pour activer I'alerte de température,

enfoncez simultanément a nouveau les boutons ¢y et °C/°F % .




Mode ALIMENTS

Pré-alerte

o L'appareil vous avertira lorsque les aliments sont presque préts. Lorsque la température
interne des aliments se situe en-dega de 9°F/5°C de la température sélectionnée, un bip
sonore retentira 3 fois par seconde et 'affichage clignotera.

© Enfoncez n'importe quel bouton pour arréter le bip sonore.

Alerte élevée

o L'appareil vous avertira lorsque les aliments sont préts. Lorsque la température interne
des aliments est égale ou supérieure a la température sélectionnée, un bip sonore retentira
4 fois par seconde et I'affichage clignotera.

o Enfoncez n'importe quel bouton pour arréter le son de I'alerte. L'affichage continuera de
clignoter.

Mode BARBECUE

 Lorsque la température du barbecue est égale ou supérieure a la température
sélectionnée, un bip retentira 2 fois par seconde et I'affichage clignotera.

 Lorsque la température du barbecue est égale ou inférieure a la température
sélectionnée, un bip sonore retentira 1 fois par seconde et l'affichage clignotera.
 Enfoncez n'importe quel bouton pour arréter le son de I'alerte. L'affichage continuera de
clignoter, jusqu'a ce que la température se situe dans les limites d'alerte.

 Portez des gants de protection résistant a la chaleur, lorsque vous touchez la sonde
pendant ou aprés la cuisson.

o N'utilisez pas cet appareil dans un micro-ondes.

© Soyez prudent lorsque vous manipulez des sondes aux rebords acérés.

o Conservez ces appareils et les piles, hors de la portée des enfants.

e Les piles ne doivent pas étre jetées au feu, court-circuitées, désassemblées ou
rechargées. Risque d'explosion !

 Des piles faibles doivent étre remplacées dés que possible, afin d'éviter les dommages
causés par des fuites. N'utilisez jamais une combinaison d'anciennes et de nouvelles piles
ou de piles de types différents.

 Portez des gants de protection résistant aux produits chimiques et des lunettes de
sécurité, lors de la manipulation de piles défaillantes.

o N'exposez pas le récepteur ni 'émetteur a des températures extrémes, vibrations ou
chocs. Seuls la sonde et le cable sont résistants a la chaleur jusqu'a 572 °F / 300°C. Ne
tenez jamais la sonde directement au-dessus d'un feu.

 Le boitier et les sondes peuvent étre essuyés avec un chiffon humide.
o N'immergez pas la sonde ni le cable dans I'eau. L'eau peut pénétrer et provoquer des
dysfonctionnements. Ne conviennent pas au lave-vaisselle.

e Le récepteur n'est pas a 'épreuve des éclaboussures. Ne ['utilisez pas sous la pluie.
o L'émetteur est protégé contre les éclaboussures, mais n'est pas étanche a 'eau. Ne
limmergez pas dans l'eau.

Remplacement des piles

* Remplacez les piles lorsque le symbole des piles s'affiche a I'écran.

e QOuvrez les compartiments pour piles a l'arriére des deux appareils et insérez deux piles
"AAA" de 1,5 volts dans chacun d'entre eux. Assurez-vous que les polarités sont
appropriées. Refermez les compartiments pour piles.

INFORMATION POUR L'USAGER

Mise en garde : Tout changement ou modification & cette unité non expressément
approuvé par la partie responsable de la conformité, pourrait annuler l'autorisation accordée
a I'utilisateur d'utiliser cet équipement.

Remarque :Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations relatives a un
appareil numérique de classe B, conformément a la Section 15 des régles de la FCC. Ces
limitations visent a assurer une protection raisonnable contre les interférences dans le cadre
d'une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie
de fréquence radio. S'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions du
fabricant, il risque de provoquer des interférences qui affecteront la réception
radiophonique.

I n'y a toutefois aucune garantie qu'il ne se produira pas d'interférences dans une
installation particuliére. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la
réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en
rallumant I'équipement, |'utilisateur est encouragé a essayer de corriger ces interférences
par une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

- Augmentez la distance entre I'équipement et le récepteur.

- Branchez I'équipement & une prise de courant faisant partie d'un autre circuit que celui sur
lequel est branché le récepteur.

- Consultez le fournisseur ou un technicien d'expérience en radio/télévision afin d'obtenir de
I'assistance.

Cet appareil est conforme a la Section 15 des regles de la FCC. Le fonctionnement est
soumis aux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne peut causer d'interférences nuisibles et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris des interférences qui
peuvent entrainer un fonctionnement non désiré.




